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18 juin Art. 16. Cette instruclion, qui entrera immédiate-
1866.  ment en vigueur, sera insérée au Bulletin des lois.

Il en sera de plus distribué des exemplaires &
toutes les autorités communales, de méme qu’aux vété-
rinaires patentés, et aux inspecteurs de bétail, de mon-
tagne et de boucherie.

Berne, le 18 juin 1866.

Au nom du Conseil-exécutif :
Le Président,
WEBER.

Le Secrétaire d’Elat,
Dr. TrECHSEL.

12 juillet ORDONNANCE

1866.
concernant

les écoles d’artisans et les écoles industrielles.

LE CONSEIL-EXECUTIF DU CANTON DE BERNE,

Considérant la nécessité d’organiser les écoles d’ar-
tisans et les écoles industrielles sur un pied plus con-
forme au but de ces établissements;

En exécution de Part. 13 chifire 3 de la loi du 24
juin 1856 sur l’organisation de I’instruction publique,
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et de Parl. 22 de la loi du 26 juin de la méme année
sur les écoles secondaires ;

Sur la proposition des Directions de, intérieur et
de I’éducation,

ARRETE :

Art. 1er,  Les écoles d’artisans ou écoles indus-
trielles de perfectionnement sont destinées a donner
aux apprentis et aux ouvriers de la classe industrielle
et de celle des artisans les connaissances et les talents
qui leur sont les plus indispensables pour apprendre et
exercer avec fruit leur profession, ou pour s’y perfec-
tionner.

Art. 2. Elles peuvent étre créées partout ou le
hesoin s’en fait sentir :

@. soil par des sociétés de particuliers spécialement
formées dans ce bul:

b. soit par des associations plus ou moins direcle-
ment inléressées aux progreés de Pinstruction in-
dustrielle (par exemple des sociélés d’artisans, des
sociétés industrielles, commerciales ou d’utilité
publique, etc.);

¢. soil par des communes; soil enfin

d. par le concours de plusieurs communes ou so-
ciélés de ’espéce indiquée.

Art. 3. L’enseignement embrassera en régle géné-
rale les branches suivantes :
a. Le dessin tant technique qu’artistique;
b. Le modelage ;

c¢. Llarithmétique pratique appliquée spécialement aux
besoins de la vie industrielle el commerciale;

12 juilles
1866.
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12juillet d. les éléments de la géométrie, notamment la pla-
1866, nimétrie et la stéréomélrie;

e. les compositions de style d’affaires, et la tenue
des livres en partie simple, lant en allemand qu’en
francais, suivant ’exigence des besoins locaux;

f. les élements de la physique et de la chimie avec
quelques notions de technologie.

Il s’entend de soi-méme que le choix des branches
aussi bien que I’étendue et la nature de l’enseignement
devront se baser sur la situation particuliére de chaque
école. Sous ce rapport, comme pour l’admission des
éléves, il sera néanmoins admis en principe que les
écoles d’artisans doivent étre des institutions de perfec-
tionnement et jusqu’a un certain point des écoles spé-
ciales; qu’en conséquence elles ne peuvent avoir pour
objet de remplacer I’enseignement primaire; et que l’on
doit au conlraire exiger des éléves qui veulent s’y faire
recevoir qu’ils possédent le degré d’instruction qui s’ac-
quiert dans une école primaire, et que tel doit éire le
point de départ de I’enseignement.

Dans la régle, il y aura & la fin du cours un exa-
men, avec lequel coincidera une exposition des travaux
faits par les éléves.

Art. 4. La direction el la surveillance de chacune
de ces écoles seront confiées a une Commission au sein
de laquelle la Direction de [Iintérieur sera représentée
par un membre nommé par elle.

Cette commission, dont les membres seronl du reste
librement élus par les fondateurs et les bienfaiteurs de
I’6cole, aura principalement les attributions et obliga-
tions suivantes :
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Pourvoir aux besoins malériels de I’école (local,
chauffage, éclairage, mobilier, moyens d’enseigne-
ment, appareils,, elc.);

Prononcer sur ’admission ou I’exclusion des éléves;

Procurer & 1’établissement les maitres nécessaires,
et régler avec ceux-ci les conditions de leur con-
cours ;

Arréter le plan d’études el ’ordre journalier aprés
entente préalable avec les maitres, el communiquer
I’un el Pautre a la Dircction de I’intérieur, si pos-
sible immédiatement aprés ’ouverlure du cours;

fixer le montant de la rétribution scolaire, laquelle
ne pourra toutefois excéder 5 fr. par semestre;

faire remise de cette rétribution, en tout ou en
partie, aux ¢léves dénués de fortune;

veiller 4 ce que la marche de I’enseignement ne
soit pas interrompue, et en général faire tout ce
qui dépendra d’elle pour la prospérité de Iécole,

adresser 4 la Direclion de IIntérieur, a la fin de
chaque cours, un rapport fidéle concernant I’école,
sa fréquentation, sa situalion financiére et les ser-
vices qu’elle rend.

Art. 5. Les dépenses nécessitées par les (raite-
ments des mailres, le local, le chauffage, I’éclairage, 1’a-
meublement, les moyens d’enseignement et les appareils
ainsi que par les prix qui pourront étre décernés aux éléves
qui se distinguent, seront couvertes a I’aide des receltes
suivantes:

a. les rétributions scolaires;

b.

les contributions des sociétés, des communes, des

amis et des protecteurs de ’école;

12 juillet
1866.
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c. le produit des legs et donations: ‘
d. les amendes pour absences non excusées;

e. la subvention de I’Etat, laquelle sera proportionnée
aux hesoins et aux services de I’établissement, aux
contributions des communes, des sociétés et des
particuliers et aux ressources existantes.

L’Etlat pourvoira dans la mesure du possible 3 ce
que les moyens d’cnseignement dont les écoles d’arti-
sans ont besoin leur soient fournis a des prix modérés

Art. 6. La Direction de l'intérieur est autorisée &
faire inspecter ces écoles en tout tems par des hommes
spéciaux délégucs a cet effet, et d s’assurer de la mar-
che de ces établissements tant par les rapports de ces
délégués que par ses propres visites.

Cette disposition est également applicable & I’exa-
men qui doit avoir liew & la fin du cours et dont le
jour sera indiqué & tems a ladite Direction.

Art. 7. La présente ordonnance, qui entre dés a
présent en vigueur scra insérée au Bulletin des lois et
décrets.

Sont abrogés les art. 35 4 40 du réglement do 2
mai 1862 pour les écoles secondaires.

Berne, le 12 juillet 1866.

Au nom du Conseil-exécutif:

Le Président,
WEBER.

Le Secrétaire d’Etal,
Dr. TROECHSEL.
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ARRETE FEDERAL
Du 22 février 1866,

concernant

la Révision de la Constitution fédérale.

L’ASSEMBLEE FEDERALE
DE LA
CONFEDERATION SUISSE,

Vu le message du Conseil fédéral du 12 février
1866, concernant le résultat de la volation sur la révi-
sion de la conslitution fédérale proposée par la loi fé-
dérale du 19 novembre 1865 ;

Vu les procés-verbaux de votation et les déclara-
tions des Gouvernements cantonaux, d’ou il résulte que
la seconde question seule a été acceplée par la majorité
des citoyens suisses prenant part & la votation el par la
majorité des Cantons, prévues a I’art. 114 de la consli-
tution fédérale, tandis que les autres questions de révi-
sion n’ont pas éLé acceplées par la majorité des ciloyens
votants et des Canlons,

ARRETE :

Art. fer, La seconde question posée par la loi du
19 novembre dernier, qui concerne les articles 41 et 48
de la constitution fédérale, est déclarée acceplée, comme
ayant été érigée en loi fondamentale de la Confédération
par la majorité des citoyens suisses votants et par la
majorité des Cantons.

Les articles 41 et 48 tels qu’ils sont sortis de la
votation des citoyens el des Etals et qui formeront dé-

22 tévrier et
2 avril
1866.
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2 avril
1866.

sonl concus comme suit:

«Art. 41. La Confédération suisse garantit a tous
« les Suisses le droit de s’établir librement dans toute
» ’élendue du territoire suisse, conformément aux dis-
« positions suivantes :

« 1. Aucun Suisse ne peut étre empéché de s’éta-

« blir dans un Canton quelconque, s’il est muni des piéces
« authentiques suivantes:

«a. d’an acte d’origine ou d’une auire piéce équi-
valenle;

« b. d’un certificat de honnes meeurs;

«c. d’nne allestation qu’il jouit des droits civils et
« qu’il n’est point légalement flétri.

« 2. Le Canton dans lequel un Suisse établit son
« domicile ne peut exiger de lui un cautionnement, ni
« lui imposer aucune aulre charge particuliére pour cet
« établissement.

«J3. Une loi fédérale fixera la durée du permis
« d’établissement ainsi que le maximum de I’émolument
«de chancellerie & payer au Canton pour obtenir ce
¢« permis. ‘

« 4, En s’élablissant dans un autre Canton, le Suisse
« entre en jouissance de tous les droils des citoyens de
« ce Canton, & D’exception de celui de voter dans les
« affaires communales et de la participation aux biens
« des communes et des corporations. En particulier, la
« liberté d’industrie et le droit d’acquérir et d’aliéner
« des biens-fonds lui sont assurés, conformément aux
«lois et ordonnances du Canton, lesquelles doivent, a
« tous ces égards, traiter le Suisse domicilié & 1’égal du
« citoyen du Canton.
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«5. Les communes ne peuvent imposer & leurs 22 février et
« habitants appartenant & d’autres Cantons des contri- 218“;;11
« butions aux charges communales plus fortes qu’a leurs ’
« habitants apparlenant a4 d’autres communes de leur

« propre Canton.
« 6. Le Suisse établi dans un aulre Canton peut en
« étre renvoyé:
« @, par sentence du juge en matiére pénale;
«b. par ordre des autorités de police, s’il a perdu
«ses droits civils et a été légalement flétri; si
« sa conduite est contraire aux mceurs; s’il tombe
«a la charge du public, ou s’il a été souvent
« puni pour contraventions aux lois ou réglements
« de police.
« Art. 48. Tous les Cantons sont obligés de traiter
« les citoyens des autres Etats confédérés comme ceux
« de leur Etat en matiére de législation et pour tout ce
«qui concerne les voies juridignes.»

Art. 2. Le présent arrété entre immédiatement en
vigaeur.

Art. 3. Il sera transmis au Consecil fédéral pour
{’exécution.

Ainsi arrété par le Conseil des Etats.

Berne, le 20 février 1866.

Le Président, DrJ. RUTTIMANN,
Le Secrétaire, J. KERN-GERMANN.

Ainsi arrété par le Conseil national.
Berne, le 22 février 1866.

Le Président, A.R.PLANTA.
Le Secrétaire, ScHigss.
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22 février ot LE CONSEIL FEDERAL
2 avril _
1866. | DECRETE :

L’arrélé féderal ci-dessus sera mis a exéculion.
Berne, le 2 mars 1866.

Le Président de la Confédération
J. M. KNUSEL.

Le Chancelier de la Confédération
SCHIESS.

LE CONSEIL-EXECUTIF DU CANTON DE BERNE,
ARRETE :

L’arrété fédéral ci-dessus sera inséré au Bulletin
des lois.

Berne, le 2 avril 1866.

Au nom du Conseil-exécutif =
Le Président,
P. MIGY.

Le Secrétaire d’Etat,
Dr TRAECHSEL.
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T et 25
| juillet
ARRETE FEDERAL 8k
da 7 juillet 1866,
portant

modification de I’art. 66, premier alinéa, du
réglement pour I’Administration fédérale de
la guerre.

I’ASSEMBLEE FEDERALE
DE LA

CONFEDERATION SUISSE,
YVu le message du Conseil fédéral du 23 juin 1866,
ARRETE : '

L’arrété fédéral du 30 décembre 1856, poriant
modification de P’art. 66, premier alinéa, du réglement
pour Padministration fédérale de la guerre, soit du pas-
sage y relatif de Varrété fédéral du 23 décembre 1851
concernant la réduction du tarif pour la solde et les
indemnités établi dans le réglement pour ’administra-
tion fédérale de la guerre, esl modifié en ce sens que
le maximum de P’indemnilté & payer par la caisse mili-
taire fédérale pour les chevaux péris au service est

pour un cheval de train 1000 francs,
» » de selle 1500 »

Ainsi arrété par le Conseil des Etats.

Berne, le 5 juillet 1866.

Le Vice-Président, EPLI
Le Secrétaire, J. KERN-GERMANN.

Année 1866. 10
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7 juillet et Ainsi arrété par le Conseil national.
25 juillet T
1866. Berne, le 7 juillet 1866.

Le Président, NIGGELER.
Le Secrétaire, ScHIESS.

LE CONSEIL-EXECUTIF DU CANTON DE BERNE
ARRETE :

L’arrété fédéral ci-dessus sera inséré au Bulletin
des lois.

Berne, le 25 juillet 1866.

Au nom du Conseil-exécutif :
Le Président,
P. MIGY.

Le Secrétaire d’Etat,
Dr Tr&CHSEL.

19 juillet et LOI FEDERALE
30 aoiit
1866. da 19 juillet 1866,
concernant

Pintroduction de Piéces rayées de campagne
et de position, de gros calibre.

" L’ASSEMBLEE FEDERALE

de la
CONFEDERATION SUISSE,

Vu le rapport et la proposition du Conseil fédéral
du 26 juin 1866,
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ARRETE : 19 juillet e6

. . . 30 aoiit
Art. {er, Les trois batteries d’obusiers de 24 &  1sgs.

et les six batteries de canons de 12 % de I'élite, et,
en oufre, les deux batteries de canons de 8 % de la
réserve, seront remplacées par 11 batteries de canons
de 8 % rayeés, i six piéces par batterie, et il leur sera
adjoint 12 piéces de rechange, rayées, de 8 %, dont
il sera fait I’acquisition.

Art. 2. Ces piéces seront en acier fondu, a char-
gement par la culasse, a3 fermeture au systéme Broad-
well, avec affiits en tdle.

Art. 3. Le personnel affecté au service de toutes
les batteries de campagne, soit batteries de 4 % et de
8 %, est formé comme suit :

1 capitaine,
2 lieutenants,
1 1er sous-lieutenant,
1 24 sous-lieutenant,
1 médecin avec grade de lieutenant,
1 vétérinaire avec grade de 24 sous-lieutenant,
1 adjudant sous-officier,
1 sergent-major,
{ fourrier,
1 sergent du train,
7 sergents de canonniers,
7 caporaux de canonniers,
& caporaux du train,
14 appointés de canonniers,
{4 appointés du train,
1! frater,
1 appointé maréchal,

e

Areporter 59
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30 aoiit
1866.
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Report 59
{ maréchal,
i serrurier,
1 charron,
2 selliers,
4 trompetles,
50 canonniers,
47 soldats du train.

Total 165.

Art. & Le nombre des chevaux des balleries de
8 % sera le méme que celui des batteries de & &,
soit de 104.

Art. 5. Les munitions pour chaque piéce de 8 &
seront de 400 coups, tant pour les batteries attelées que
pour les piéces de rechange.

Art. 6. Les 24 piéces de 12 % des six batteries
de 12 #% anciennes, et les & piéces de rechange leur
appartenant et devenues disponibles ensuite de la cré-
ation des batteries rayées de 8 %, seront transformées
en piéces de 12 % se chargeant par la culasse, et join-
tes aux piéces de posilion.

Les 12 obusiers longs de 24 g% apparlenant aux
cantons, el les 2 obusiers de 24 % appartenant a la
Confédération, ainsi que les piéces des 2 batteries de
8 % de la réserve, seront de méme jointes aux piéces
de position.

Art. 7. Les 60 piéces de canons de 12 % de po-
sition & fournir par la Confédération et les 30 piéces
de canons de 12 % de position & fournir par les can-
tons, seront de méme transformées en piéces de posi-
tion de 12 % a chargement par la culasse.
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Art. 8. Les munitions pour chaque piéce de posi- 19 juillet et
tion rayée seront de 150 coups. 30183‘;’6‘7“
Art. 9. Le malériel des nouvelles balteries de 8 %, '
celui des 30 piéces de position rayées el des 24 piéces
de 12 % mentionnées a arlicle 6, restera la propriété
des canlons, ainsi que les munitions fournies pour ces
piéces.
Art. 10. A la premiére demande de la Confédéra-
tion, les cantons devront lui livrer pour la (ransforma-
tion le matériel dont il s’agil. Cette transformation
devra étre terminée au plus tard dans Pespace de
deux ans.
Art. 11. Les frais résultant de la transformation
des piéces, affiils el voitures de guerre seront supportés
par la Confédération, ainsi que les frais des nouvelles
munitions, toulefois contre la restitution des anciennes
munifions de ces piéces. '
Par contre, P'eniretien du malériel des nouvelles
balteries de 8 ¢% et celui des piéces de position trans-
formées qui appartiennent aux cantons, incombent & ces
derniers.
Art. 12. Un crédit de fr. 1,474,480 est ounvert
pour les frais de la transformation. Ce crédit pourra,
si cela cst nécessaire, étre reporté sur les exercices
prochains.
Art. 13. Les prescriptions de l’organisation mili-
taire du 8 mai 1850, contraires 4 celles de la présente
loi, sont abrogées.
Art. 14. Le Conseil fédéral est chargé de I’exé-
cution de la présente loi.

Ainsi arrété par le Conseil national.
Berne, le 16 juillet 1866.

Le Vice-Président, PHILIPPIN.
Le Secrélaire, ScHIESS.
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19 juillet et Ainsi arrété par le Conseil des Etats,
30 aoilt .
1866. Berne, le 19 juillet 1866.

Le Président, WELTI.
Le Secrétaire, J. KERN-GERMANN..

LE CONSEIL FEDERAL
DECRETE ;
La loi fédérale ci-dessus sera mise a exécution.

Berne, le 23 juillet 1866.

Le Président de la Confédération,
J.-M. KNUSEL.
Le Chancelier de la Confédération,,
SCHIESS.

LE CONSEIL-EXECUTIF DU CANTON DE BERNE
ARRETE :

La loi fédérale ci-dessus sera insérée au Bulletin
des lois.

Berne, le 30 aott 1866.
Au nom du Conseil-exécutif =

Le Président,
SCHERZ.

Le Secrétaire d’Elat,
Dr. TRAECHSEL.
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20 jaillet et
) A » ] 30 ﬁ
ARRETE FEDERAL ) ot
du 20 juillet 1866,

concernant

Pintroduction des Fusils se chargeant par la
culasse.

L’ASSEMBLEE FEDERALE
de la
CONFEDERATION SUISSE,

Vu le message du Conseil fédéral du 12 juillet 1866,
ARRETE :

1. Tous les hommes portant fusil, de P’armée fé-
dérale (élite et réserve), seront munis du fusil se char-
geant par la culasse.

Le calibre fixé par P’arrété fédéral du 28 janvier
1863 (VII, 410), est maintenu.

2. Les fusils et les carabines de petit calibre
existants ou en fabrication, de méme que les fusils
Prélaz-Burnand, en tant que ceux-ci se préteront i la
transformation, seront transformés au systéme de char-
gement par la culasse.

Le Conseil fédéral est autorisé d fixer le systéme
de transformation et & procéder immédialement & ’exé-
cution aux frais de la Confédération.

3. Dans le cas ou l’achat d’une certaine quantité
de bons fusils se chargeant par la culasse pourrait avoir
lien immédiatement ou qu’on pht I’obtenir dans un
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20 juillet et Japs de temps trés-rapproché, le Conseil fédéral est au-

30 aoiit
1866.

toriseé a4 en faire Pacquisition pour le dépot fédéral
d’armes.

4, Le Conseil fédéral présentera sans délai a ’As-
semblée fédérale un rapport et des propositions sur
Pordonnance et Iintroduction des nouveaux fusils se
chargeant par la culasse, qui, indépendamment des fusils
transformés, seront encore nécessaires, et, le cas échéant,
il convoquera extraordinairement 1’Assemblée fé.lérale.

Le Conseil fédéral est chargé de prendre dés a
présent les dispositions nécessaires en vue de la prompte
exécution de I'arrété fédéral qui sera rendu a ce sujet.

5. La fabrication des fusils d’infanterie actuels sera
continuée jusqu’d ce que Vintroduction des nouveaux
fusils se chargeant par la culasse (art. %), soit décrétée
par I’Assemblé fédérale.

6. Le Conseil fédéral est chargé de ’exécution du
présent arrété, et le crédit nécessaire & cet effet lui est
ailoue.

Ainsi arrété par le Conseil des Etats.
Berne, le 20 juillet 1866.

Le Président, WELTI.
Le Secrétaire, J. KERN-GERMANN.

Ainsi arrété par le Conseil national.
Berne. le 20 juillet 1866.

Le Président, NIGGELER.
Le Secrétaire, SCHIESS.
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LE CONSEIL FEDERAL 20 juillet et
bl 30 aoit
DECRETE : 1866.

[arrété fédéral ci-dessus sera mis a exécution.
Berne, le 23 juillet 1866.

Le Président de la Confédération,
J.-M. KNUSEL,

Le Chancelier de la Confédération,
SCHIESS.

LE CONSEIL-EXECUTIF DU CANTON DE BERNE
ARRETE :
L’arrété fédéral qui précéde sera inséré au Bulletin
des lois.
Berne, le 30 aout 1866.

Au nom du Conseil-exéculif :
Le Président,
SCHERZ.
Le Secrétaire d'Etat,
Dr TRAECHSEL.




23 juillet
1866.
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DECRET

modifiant

les dispositions du réglement du Grand-Con-
seil relalives a D’élection des Fonction-
naires de district.

LE GRAND-CONSEIL DU CANTON DE BERNE,

Sur la proposition de son Président et en modifi-
cation des art. 89 et 95 du réglement du Grand-Conseil,

DECRETE:

L’art. 89 dudit réglement est complété par le para-
graphe additionnel suivant:

Lorsque le Grand-Conseil a a4 procéder & plusieurs
élections, il peut ordonner qu’elles auront lieu par bul-
letins, et, dans ce cas, il suit la marche tracée par le
2¢ alinéa de I’art. 92. Au second tour de scrutin ou a
chaque scrutin ultérieur, I’assemblée peut suivre la méme
marche ou procéder aux élections individuelles par voie
de ballottage.

Donné a Berne, le 23 juillet 1866.

Au nom du Grand-Conseil :

Le Président,
STAEMPFLI.

Le Chancelier,
M. pE STURLER.
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LE CONSEIL-EXECUTIF DU CANTON DE BERNE 23 juillet

1866.
ARRETE :
Le décret qui précéde sera inséré au Bulletin
des lois.
Berne, le 1er aotut 1866.
Au nom du Conseil-exécutif :
Le Président,
WEBER.
Le Secrétaire d’Etat,
Dr. TRECHSEL.
DECRET 2 juillet
1866.

complétant

celui du 1° février 1866, relatif au Dessé-
chement de la vallée de Hasle.

LE GRAND-CONSEIL DU CANTON DE BERNE,
Sur la proposition du Conseil-exécutif,
DECRETE :
Acticle unique.

L’art. 14 du décret du 4er février 1866 est com-
plélé comme suit:

« Si les communes contractent un emprunt en leur
propre nom, cet emprunt sera garanti par I’Elat.
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26 juillet « ’Etat se chargera pareillement des affaires de
1866.  caisse et de comptabilité de DIentreprise aux frais de
celle-ci. »

Donné a Berne, le 26 juillet 1866.

Au nom du G‘rand-Conseil:

Le Président,
STAEMPFLI.

Le Chancelier,
M. pE STURLER.

B S

LE CONSEIL-EXECUTIF DU CANTON DE BERNE
ARRETE :
Le décret ci-dessus sera inséré au Bulletin des lois.
Berne, le 2 aolil 1866.

Au nom du Conseil-exécutif :

Le Président,
WEBER.

Le Secrétaire d’Etat,
Dr. TRAECHSEL.
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DECRET

concernant

les Indemnités de déplacement des Sup-
pléants de la Cour supréme non domici-
liés dans la capitale. |

LE GRAND-CONSEIL DU CANTON DE BERNE,
CONSIDERANT :

Que la loi du 31 juillet 41847 sur I’organisation des
autorités judiciaires n’exige pas que les suppléants de
la Cour supréme soient domiciliés dans la capitale, que
néanmoins la loi du 28 mars 1860 n’a pas alloué d’in-
demnités de déplacement aux personnes revétues de ces
fonctions ;

Sur la proposition du Conseil-exécutif,
DECRETE :

Art. 1er, Les suppléants de la Cour supréme domi-
ciliés 2 plus d’une lieue de la capitale ont droit & Iin-
demnilé de voyage allouée aux membres du Grand-
Conseil par P’art. 2 de la loi du 28 mai 1860.

Art. 2. S’ils sont appelés a fonctionner comme
suppléants prés la Chambre criminelle, el & voyager
avec celle-ci dans les ressorls d’assises, ils ont, de plus,
droit 3 la méme indemnilé d’entretien et de voyage
que les membres de ladile Chambre. Dans ces sortes
de cas, toutefois, ’indemnité prévae par I'art. 1er n’est
supputée que pour un nombre de lieues égal a la dif-
férence en plus qui existe entre la distance de Berne

26 juiliet
1866.



26 juillet
1866.
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au siége des assises et la distance de cette derniére
localité au domicile du suppléant.

Donné a Berne, le 26 juillet 1866.

Au nom du Grand-Conseil :

Le Président,
STAMPFLI.

Le Chancelier,
M. pDE STURLER.

LE GONSEIL;EXEGUT[F DU CANTON DE BERNE
ARRETE : |
Le présent décret sera insérée au Bulletin des lois.
Berne, le 2 aoft 1866.

Au nom du Conseil-exécutif :
Le Président,
WEBER.

Le Secrétaire d'Etat,
Dr. TRAECHSEL.
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DECRET

augmentant

le traitement du Contrdleur de la Banque
cantonale. |

LE GRAND-CONSEIL DU CANTON DE BERNE,

Voulant mettre le traitement du Controleur de la
Banque cantonale dans un rapport équitable avec ceux
des gérants des succursales ;

En modification de P’art. 16 de la loi du 28 mars
1860 sur les traitements ,

Sur la proposition du Conseil-exéculif,
DECRETE :

Art. {er. Le traitement du Contrdleur de la Banque
cantonale, qui remplit les fonctions de suppléant du
gérant de D’établissement, est fixé & la somme de 2500
a 5000 francs. Il sera déterminé dans ces limites par
le Conseil d’administration de la Banque, selon ce qu’exi-
geront les circonstances.

Art. 2. Ce décret entre en vigueur a dater du
fer janvier 1866. Le Conseil-exécutif pourvoira a son
exécution.

Donné i Berne, le 26 juillet 1866.

Au nom du Grand-Conseil :
Le Président,
STAMPFLI.

Le Chancelier,
M. pE STURLER.

26 juillet
1866.
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26 juilles LE CONSEIL-EXECUTIF DU CANTON DE BERNE

1866. )
ARRETE :

Le présenl décret sera inséré au Bulletin des lois.
Berne, le 2 aout 1866.

Au nom du Conseil-exécutif :
Le Président,
WEBER.

Le Secrétaire d’Etat,
Dr. TrAECHSEL.

217 juillet LOI
1866.
touchant

les Acquisitions d’immeubles et de droits
hypothécaires.

————e.

LE GRAND-CONSEIL DU CANTON DE BERNE,

Voulant, en ce qui concerne les acquisitions d’im-
meubles et d’hypothéques, assimiler aux ciloyens ber-
nois les Suisses d’aulres cantons; -et les étrangers res-
sortissants de pays avec lesquels la Suisse a conclu des
traités, mais qui ne professent pas la religion chrétienne;

Sur la proposition du Conseil-exéculif,
DECRETE :

Art. 1er,  Tout citoyen suisse peut, dés a présent,
acquérir des immeubles et des droits d’hypothéque sur
des propriétés situées dans le canton, de la méme maniére
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que les ressortissants bernois eux-mémes. En consé-
quence les dispositions de I’art. 677 du code civil ber-
nois, et celles du titre VII de Pordonnance des 20 et

21 décembre 1816 sur les étrangers, cessent de leur
4tre applicables.

Art. 2. Les étrangers qui, en vertu des traités,
Jouissent dans les différents Etats de la Confédération,
relativement a leurs personnes et a leurs propriétés, des
mémes droits que les ressortissants des autres cantons,
pourront, aussi longtemps que subsisteront ces traités,
acquérir des droits de propriété et d’hypothéque sur
les immeubles situés dans notre canton.

Art. 3. Il est interdil & toutes communes, corpo-
rations ou fondations étrangéres an canton de Berne d’y
acquérir des propriétés immobiliéres par vente ou autre-
ment. S’il leur échoit des immeubles par donation, ex-
propriation ou de toute autre maniére, ils devront étre
revendus dans le délai d’un an, faule de quoi la vente
en sera poursuivie d’office par adjudication publique.

Art. 4. La présente loi, qui entre immédiatement
en vigueur, abroge l'ordonnance du 13 juillet 1829 et
le décret du 17 novembre 1836.

Donné a Berne, le 27 juillet 1866.

Au nom du Grand-Conseii

Le Président,
STAEMPFLI.

Le Chancelier,
M. pE STURLER.

Année 1866. 11

97 juillet
1866.
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2';822“* LE CONSEIL-EXECUTIF DU CANTON DE BERNE

ARRETE :

La loi ci:dessus sera insérée au Bulletin des lois.
Berne, le 2 aolt 1866.

Au nom du Conseil-exéculif :

Le Président,
WEBER.

Le Secrétaire d’Etal,
Dr. TRAECHSEL.

2 aodt ORDONNANCE
1866.
pour

Pexécution de la loi du 18 mars 1865 sur
'imp6t du revenu.

LE CONSEIL-EXECUTIF DU CANTON DE BERNE,

En exécution de P’art. 37 de la loi du 18 mars
1865 sur P'impdt du revenu,

Sur la proposition de la Direction des finances,
ARRETE :

Définition et classification du revenu
imposable.

Art. 1er, Sont soumis au paiement de 'impot sur
le revenu (art. 1¢r de la loi):
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